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LETTRE DE VOITURE UNlQUE F Unique consignment note

Valider en cochant la case intéressée

{' Aldéfaut de convention écrite entre les parties au contrat de transport ou de la déclaration de

El NATIONAL

valeur spécifiée par le donneur d’ordres, la responsablllte du transporteur en cas de perte ou
avarie survenue aux marchandises ou en cas de retard & la livraison est limitée au montant de
'indemnité prévue par le contrat type concernant le transport.

63357
[ INTERNATIONAL €V

Ce transporteur est soumis nonobstant toute clause contraire, a la Convention rela-
tive au contrat de transport international du transporteur, de marchandises par route.
This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention

F'RANSF’ORTEUR
e SAas

40, avenue du 24 ao(it 1944 - 69960 CORBAS

- R Tél. 04 78 21 35 36 - Fax 04 78 21 73 03
SAS au Capital de 500 152 € - RCS Lyon
Siren 409 092 590 - NAF 4941 A

TRANSPORTEURS SUCCESSIFS

on the Contract for the international Carriage of goods by road, (CMR).
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[_] Marchandises dangereuses / Dangerous goods : DOCUME.NTS ANNEXES
| [ Transport sous température dirigée / Refrigerated transport Documents attached
[ Contre-Remboursement / Cash on delivery
(1 Transporteurs SUCCESSIFS / SUCCESSIVES CAITIENS ... vevreerreesressresseessssssessesssesssessessaeeeas
CHARGEES CHEZ REMISES A LIVREES AU RENDUES PAR LE NON RENDUES
‘ L'EXPEDITEUR LEXPEDITEUR DESTINATAIRE DESTINATAIRE AREPRENDRE PALETTES [] [ 80x120 [ 100x120
= [ - ‘ BACS B ; [_] ROLLS [] EUROPE

| EXPEDITEUR - REM@WANT-
Sendeur - Fr'emrt?ern

Adresse : ./
Adress i,

Ville :
City.«,
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F'RESTATIOﬁS ANNEXES EXECUTEES PAR LE CONDUCTEUR : Chargement
Additional services executees by the driver : Loading

oulJ non [

Autres :
Others :

DATE ET HEURE DE DEPART LE : !
Shipment date and hour :

_| DESTINATAIRE: . j

ConSIgnee
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City# y 74 Area code
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Sireit 34

RESERVES / Reservations )

SIGNATURE DU TRANSPORTEUR
Signature of Carrier
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o Bleu : EXPEDITEUR o Rdugg DESTINATAIRE e Vert : TRANSPORTEUR o Noir : SOUCHE e Blue : sender e Red : consignee @ Green : for carrier  Black : counter foil



Bon de Réception

Quai- quai |

N° de Réception :
Activité :

Date de Reéception :

LIDL

|

il

Code fournissewr:  (CARSC SUS XS
Réference: (O S /) 26 949 L)

Infos complémentaires & renseigner :

Info transporteur

N® CMR:

2L 3359

Type de carnjon :

%
Fourgon ( Tautliner

Immat fracteur

HL N9 A

Immat remorque :

P 358 08

N° de plomb : AG /\Li Y} 9 b\
i Y
CabledeTIR: . [{Oui Non

Commentaires :

Type de palettes

Quantité

Palette Bois Europe

Palette Bois 1/2 Europe

Palstte bleu CHEP

Palette bleu 1/2 CHEP

Palette Rouge LPR

Palette Rouge 1/2 LPR

Palette Plastique

Palette 1/2 plastique

Opérateur

NOM

Du déchargement :

De la réception :

KRA3VF

En cas de litige, merci d'appeler [a responsable de dossier




Plomb

N°SPM

EP LPR

| EP Plastique

3788

3858

4008

3932

3945

3652

3371

3689

592

3869

2982

4305

2985

3787

1588

§ 3
. |

Qb § o~y

At
A
Ui

C Les March







